1512

croaked ;] said of a mule, (S, O, K, &c.,) and of
an ass, (18d, O,) and of a raven, or crow; (8§, O,
K, &c ;) and sometimes, {of a man: (L’ )‘ or

is used in relation to a mule ; and ylavaw,

in relatlon to a raven, or crow: (T, TA:) or the
former of these two signifies the reiterating of the
voice or cry of the raven, or crow; and when it
stretches forth its head [and croaks], you say
% : and accord. to the L, the first and second
inf. ns., used in relation to an ass, signify the
uttering certain of his voices or cries: Th‘is

thought by ISd to have mentioned also ;

but the latter doubts its correctness: and ‘l;.fa
is also expl. as signifying the raising of the voice;
but as used more especially in relation to the mule
and the ass. (TA.) é.’..‘. is also said of a raven,
or crow, meaning He, being advanced in age, | y=3
had a rough, or harsh, voice or cry : (0,K:) [he
croaked roughly, or harshly, by reason of age :]
it is said in the M that swss and t‘...'.. signify
the crying of a raven, or crow, when advanced in

age. (TA.)

5: sce the preceding paragraph.

10. seaii) [He desired a raven, or crow, to
croak). One says of ravens, or crows, | ,; - 2204

o 0 s oee

aamid [They were desired to croak, and they
croaked]. (0O, XK.)—— See also 1.

. l:.i, applied to a mule, an ass, and a raven

or crow, that brays, or croaks, or raises its voice,
much: and by Lr-llé ee it is applied to fa

“wesd

Usse. (TA. )—E""" S, (8, A, 0,K,) and
'E-.L' 7s) Mul? a($, A, O.K.) and asses.
(A, TA.) — And plad and ¥ X 2o The witd
ass: (8, 0,K:) in the L said to be the wild
pigeon : [but slea- is evidently there a mistrans-

cription for ,L;-.:] each an epithet in which the
quality of a subst. predominates. (TA.)

E—\u u‘q see c‘.a —C-J,.a [pl of
Iq.—l..] Ravens, or crows: which are also called

0 s - 0.0

¥ Slovamiioe and ¥ ..a\.p......... meaning desired
to croak and croakmg (O K ) Dhu-r-Rummch
uses the phrase 9‘)‘"& v ..alqs.-..:.:.o [Ravens
croaking by reason of oeparatwn] (0, TA.)

e .0 e & :

E._-‘ : Bee c‘.-h

..al;.;.-..-.o see the next but one of the pre-
ceding paragraphs, in three places.

Sl

1 .a....., (S, A, Mgb, K,) aor. 2, (S, Msb, K,)
inf. n. Jaws, ($,) He sharpened (S, A, Msb, K)
a knife, (§, A, L, K,) and a sword, and the llke,
(L,) or an iron implement, (Mgb), with a whet-
stone or other similar thing; (TA;) as a}sf)
Yiadl; (K;) and YJjas, inf n. G5,
(KL.) — [Hence,] 0L Gile S383 1 [Thhou
hast sharpened against us thy tongue] (A and
TA in art. Cis)) And .u.u b & .;...,\

t [Sharpen thou for it the edgc qf' thme mtellect]
(A.) And axsy sdad, (K,) or sy, (A,) 1 He

T~ bal
looked shamly at him. (K,*TA.) And jes
b.n.; C,,.n t Hunger made his stomach keen,
and strengthened it, (L,) and :rgﬂamed i, (L,

K.) — Hence also, i. e. from .h...a in the sense

o o -0

(Har p.877,) o S 23 I3,
(inf. n. S, K,) 1 Such a one begs 1mportunately
of men : (A, K,*and Har ubisupra:) and &jes
I beyged importunately of him. (Mgb.) ——m And
e + He dro've him away; namely, a man;
(K;) asalso ¥ sjmis, (CK, and so accord. to the

0,) or Yiiad, (K accord. to the TA,) inf. n.
dead3. (TA.) [See also 5 below.] And &das,
(O TA,) inf. n. as above, (K,) t+ I drove him

vehemently. (O, K,* TA)_J..; also signifies

t The being angry. (K.) You say, 4:\; St
+IIc was angry with him. (TK. )_‘And i.q.

=3 [The act of parmq, or peeling, &c.]. (0,K.)
You say, o.s...,, i.e. 9..5 [He pared it, pecled it,
&c.]. (TK.)

first expl above,

2: see above, in two places.

3. U":’;L:" inf. n. ;l;..‘a He assisted me, by
alternating with me, (U..L.ol),) and did like as I
did, in sharpemng a sword and the like. (Ham
p- 533.) = BN Sl The she-camel raised

her tau, and then twisted it vehemently, when in
labour, being near to bringing forth. (0, K.)

4: see 1, first sentence.

5. J:.E.:; :.:l) t [T saw him applying himself
to importunate begging]. (A, TA. [In both thls
meamng is indicated by the context.]) == U"

U)G t Such a one drove me away, and subjected
me to trouble, or difficulty. (TA.) Sec also 1.

uu-..; t [Having a keen appetite;] hungry.
(S, M, L, K.)_And t A vehement driver. (K,
TA. [See also .:.-.....o ]) = And t Light, or

active, in his work (d,u Ué) (0,K.)

5,»....., applied to a man, . q. ._,?a + [ Light,
and unsteady, or lightwitted ; &c.]. (TA.)

J.,_.....; applied to a knife [&c 1, Sharpened;
(Lth A TA,) as also '},-—-o (Lth TA)

sl..... 14n zmportunate beggar: (A, K:*) one
should not say RIS (XK:) the latter is said by
IB to be a vulgar corruption; but several authors
assert it to be correct, because 3 is chang'ed into
< without any error in speech, as is asserted by
El-Khafijee and others; and accord. to the A,
both these words mgmfy as above: (TA in ax‘t
<=2, and partly repeated in the present art. :)
(it is said, however, that] MWl meaning a beggar
does not occur in the language of the Arabs.
(Har p. 377.)

3\;.5.. A whetstone ; or thing with which, or
upon mhich , one sharpens. ($,K.) — And [hence,]
A rough severe, or violent, driver: (O,K: [see
also u!.a...( ] and applied also as an epithet toa
driving. (0.)

LI

Shamie [A cause, or means, of sharpening : a
word of the class of A..q... &c.]. One says, 1a

[Booxk I.

;.a—

,‘11! PRI o AW 1 [This is discourse that is a
cause, or means, of sharpening of the under-
standing]. (A.)

;l;.z.: An [elevation such as is termed) Z.;él‘,
wide within, (0, K, TA,) not rough in the stones
(thereof ], but extending long upon the earth, not
having in it trees nor soft ground: (O, TA:) or,
accord. to ISh, (O, TA,) level ground (0O, K,
TA,) in which are pebbles like those [that are
strewn in the court] of the mosque, and in which
is no mountain ; but he says that ADk disapproves
the word: (O, TA:) accord. to Fr, (O,) the
head of a mountain, (0, K, TA,) when sharp, or
pomted pl .u.\... (0.)

3 - see».._&},-—.ou'onSuch
a one is an object qfanger (0, TA.)

bal

1 J-.... aor. 2, inf. n. L....(S K)and il
(I_() and b,-..' (S, K) and ln.....o (K;) and
k....a aor. =, (K,) inf. n. k..... (TA;) It was,
or bccamc, distant, or remote : (S K:) or ks
and Las signify the being distant, or remote, in
all states or circumstances. (TA.) You say,

\,..JI bal The place of vmtmg was, or became,
distant, or remote. (S.) And h-...: u“‘ I Y
)l.all I will not forget thee notr: ithstanding the
distance of the drelling. (TA.) And El-Ajjd
82ys,
C w5 pls Aty .
5| [And distance is the mercr of the hnpe of him
who hopeth). (TA. )_),_Jl o bl He went

Jar, or far from what was right, and exceeded
the due limit, in the demandmg qf a price. (TA.)

— Hence, (TA,) ,).4| o el Bald, (K,
TA, [ir the CK, and i in a MS. copy of the K,
),a.J!,]) aor. <, inf. n. ln..a (TA,) He went to
the utmost qf the value of the camel in the demand-

ing of a price: (K, TA:) or he went far Jrom
what was right, and excceded the due limit :

(K:) and L..v significs the same; (K;) or is
thought todoso by ISd. (TA.) choc, also, what
is said in a trad., by Rabee’ah, respecting a man
cmancipating a portion of a slave: *yak3

e Os
2,02 &2 ,4 ¢ 82  meed wo oF
G o ed ;L.._...g&,...t.au.,a.,;:-..n
Aib [The value of the portions of his copartners
shall be imposed upon the emancipater;] the
price of the slave shall be carried to the utmost ;
[then he shall emancipate the whole of him :] or
the meaning is, the prtce of the slave shall be
collected ; from xb';)i ba i, which sce below.

el .

(TA.) = OV bl He preceded, outwent, got
before, or passed beyond, such a one, and became
jar JSrom him: (K, TA:) and in like manner,
Jg...!l [the horm, or Iwrmnen] (T, TA.) One
says also, sl ,..h 9% Sdaad The sons of
Hdashim surpassed, and outstripped, the Arabs
[in general] in excellence. (TA.)g=iUY! Las
He filled the vessel. (Fr,K.)== See also 5.

2. aha, inf. n. beadS, (S,K,) He made
him (a slain man) to struggle, or flounder, u.'sg



